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Ennen verkkovirtakytkentaa

Sijoita mikroaaltouuni erilleen muista l&mmonlahteista.
Uunin ylapuolella on oltava vahint&dén 30 cm tyhjaa tilaa
riittdvan tuuletuksen varmistamiseksi.

Mikroaaltouunia ei saa sijoittaa kaappiin. Tata mikro-
aaltouunia ei ole tarkoitettu sijoitettavaksi tydtasolle tai
kaytettavaksi tyotasolla, jonka korkeus on alle 850 mm
attiasta.

* Tarkista, etta arvokilpeen merkitty jannite vastaa asuntosi jannitetta.

* Sijoita mikroaaltouuni tukevalle ja tasaiselle alustalle, joka kestdd sekd@ mikroaaltouunin etta
ruoka-astioiden ja muiden varusteiden painon. Kasittele uunia varoen.

* Varmista, ettd mikroaaltouunin ala- ja ylapuolella tai ymparilla ei ole mitaén, mika voisi estaa
asianmukaisen ilmanvaihdon.

* Varmista, ettei laite ole vaurioitunut. Tarkista, ettd mikroaaltouunin luukku sulkeutuu kun-
nolla, ja ettd luukun tiiviste ei ole vaurioitunut. Tyhjennd mikroaaltouuni ja puhdista siséosa
pehmealld, kostealla liinalla.

* Ala kayta laitetta, jos virtajohto tai pistoke on vahingoittunut, jos laite ei toimi kunnolla, tai
jos se on vaurioitunut tai pudonnut. Ald laita virtajohtoa tai pistoketta veteen. Pida virtajoh-
to erilladn kuumista pinnoista. Muussa tapauksessa vaarana voi olla séhkdisku, tulipalo tai
muunlainen vahinko.

* Ala kaytd jatkojohtoa: Jos teholdhteen syéttdjohto on liian Iyhyt, anna patevan sahkdalan
ammattilaisen tai huoltomiehen asentaa verkkopistorasia laitteen 1&heisyyteen.

A\ VAROITUS:

* Maadoitusliittimen sopimaton kaytto voi johtaa sédhkoéiskun vaaraan.
* Ota yhteys patevaan sahkoteknikkoon tai huoltomieheen, jos maadoitusohjeita ei taysin
ymmarretd, tai jos vaikuttaa, ettei mikroaaltouunia ole maadoitettu oikein.

0 HUOMAUTUS:

Ennen mikroaaltouunin kayttod ensimmaéisen kerran on suositeltavaa poistaa suojakalvo oh-
jauspaneelista ja kaapeliside virtajohdosta.

VERKKOVIRTAKYTKENNAN JALKEEN

* Mikroaaltouuni toimii vain, jos mikroaaltouunin luukku on kunnolla kiinni.

* Jos mikroaaltouuni on sijoitettu television, radion tai antennin |&heisyyteen, se voi aiheuttaa
hairi6ita ndiden vastaanotossa.

* Tama laite on pakko kytked maadoitettuun pistorasiaan. Laitteen valmistaja ei vastaa ihmisil-
le, eldimille tai esineille tapahtuneista vahingoista, jotka ovat seurausta tdman maarayksen
laiminlydnnista.

* Valmistaja ei vastaa mink&anlaisista ongelmista, jotka ovat aiheutuneet ndiden ohjeiden nou-
dattamisen laiminlyénnista.
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TURVALLISUUS
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Lue ohjeet huolellisesti ja sailyta ne myohempaa kayttoa varten

* Jos mikroaaltouunin sisélld/ulkona oleva materiaali syttyy palamaan tai uunin sisa- tai ulko-
puolelta nousee savua, pida mikroaaltouunin luukku kiinni ja sammuta mikroaaltouuni. Irrota
virtajohto tai katkaise virta irrottamalla sulake tai katkaisemalla virta sahkotaulusta.

* Ala jata mikroaaltouunia ilman valvontaa. Uunia on syyti valvoa varsinkin, jos ruoan val-
mistuksessa kaytetdan paperisia, muovisia tai muusta tulenarasta materiaalista valmistettuja
astioita. Paperi voi hiiltya tai syttya palamaan, ja jotkin muovilaadut voivat sulaa.

A\ VAROITUS:

* Jos luukku tai luukun tiivisteet ovat vaurioituneet, uunia ei saa kéyttaa ennen kuin pateva
henkil6 on sen korjannut.

A\ VAROITUS:

* Sellaiset huolto- tai korjaustoimenpiteet, joiden yhteydessé joudutaan poistamaan mikro-
aaltoenergialle altistumiselta suojaavia kansia, saa suorittaa ainoastaan asiantunteva hen-
kil6sto.

A\ VAROITUS:

* Nesteitd, eikd muita ruokia saa lammittaa tiivistetyissa astioissa, koska ne ovat alttiita ra-
jahtamaan.

A\ VAROITUS:

* Jos laitetta on kéytetty yhdistelmétilassa, lasten tulee kdyttaa uunia vain aikuisen valvonnas-
sa syntyneista lampétiloista johtuen.

A\ VAROITUS:

* Laite ja sen kosketettavissa olevat osat kuumentuvat kdytdssa. On varottava koskettamasta
uunin sisélla olevia kuumennuselementteja.

* Alle 8-vuotiaat lapset on pidettéva loitolla laitteesta, jollei heité valvota jatkuvasti.

* Mikroaaltouuni on tarkoitettu ruokien ja juomien kuumentamiseen. Ruoan tai vaatteiden kui-
vaaminen, lammitysalustojen, tohveleiden, sienten, kosteiden vaatteiden ja vastaavien lam-
mittaminen voi johtaa vamman tai tulipalon vaaraan.

* Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset,
aistimelliset tai mentaaliset kyvyt tai joilta puuttuu kokemus ja tietdmys ainoastaan, jos heité
valvotaan tai he saavat ohjeita laitteen kaytosta turvallisella tavalla, ja jos he ymmartavit,
mita vaaroja laitteen kayttoon liittyy.

* Ainoastaan yli 8-vuotiaat lapset saavat puhdistaa laitetta ja suorittaa kayttajan tekemia kun-
nossapitotehtavia valvottuna. Valvo lapsia ja varmista, etteivét he kéyta laitetta leikeissaan.
Pidé laite ja sen virtajohto alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

* Ala kypsenna tai kuumenna mikroaaltouunissa kokonaisia, kuorittuja tai kuorimattomia ka-
nanmunia, silla ne voivat rajahtaa vield kuumentamisen paatyttyakin.




@ HuomauTus:

Laitteita ei ole tarkoitettu kaytettaviksi ulkoisella ajastimella tai erillisella kaukosaatojarjestel-

malla.

* Al3 jatd mikroaaltouunia ilman valvontaa, jos kéytdt ruoanlaitossa runsaasti rasvaa tai oljya,
sillé ne voivat ylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon!

* Ald kuumenna tai kaytd tulenarkoja materiaaleja mikroaaltouunissa tai sen laheisyydessa.
Kaasut voivat aiheuttaa tulipalon vaaran tai rajahdyksen.

* Ald kaytd mikroaaltouunia tekstiilien, paperin, mausteiden, yrttien, puun, kukkien, hedelmien
tai muiden tulenarkojen materiaalien kuivattamiseen. Seurauksena voi olla tulipalo.

* Ala kayta laitteen yhteydessa sydvyttavia aineita tai kaasuja. Tamén tyyppinen mikroaaltou-
uni on suunniteltu nimenomaan ruoan kuumennukseen tai kypsennykseen. Sitd ei ole tarkoi-
tettu teollisuus- tai laboratoriokéyttoon.

* A4 ripusta tai laita painavia esineitd luukun paalle, silld tdmé voi vahingoittaa mikroaaltou-
unin suuaukkoa ja saranoita. Al ripusta mitdan luukun kahvaan.

VIANMAARITYSOPAS

@ HuomauTus:

Jos mikroaaltouuni ei toimi, tarkista seuraavat asiat, ennen kuin soitat huoltoon:
* Virtajohdon liitin on kunnolla kiinni pistorasiassa.

* Luukku on oikein kiinni.

* Tarkista sulakkeet ja varmista, ettd sdhkévirtaa on saatavilla.

* Tarkista, etta uunin ilmanvaihto on riittava.

* Odota 10 minuuttia ja kokeile uunia sen jalkeen viela kerran.

* Avaa ja sen jalkeen sulje luukku, ennen kuin yritat uudelleen.

Tarkistamalla ndama kohdat valtat huoltohenkilon turhasta kaynnista aiheutuvat ylimaaraiset

kulut.

Kun soitat huoltoliikkeeseen, ilmoita mikroaaltouunin sarjanumero ja tyyppi (katso arvokilves-

ta).

Lisatietoja l0ytyy takuukirjasta.

Virtajohdon saa korvata vain huoltoliikkeesta saatavalla alkuperaisella virtajohdolla. Virtajoh-
don saa vaihtaa vain asiantunteva huoltoteknikko.

A\ VAROITUS:

* Huollon saa suorittaa vain asiantunteva huoltoteknikko.
* Ald irrota mitdan suojakansia.



TURVALLISUUSOHJEET

YLEISTA

Tama laite on tarkoitettu kédytettavéksi kotitaloudessa ja samanlaisissa sovelluksissa kuten:
* Henkiloston keittidalueet kaupoissa, toimistoissa ja muissa tydskentely-ymparistoissa;

* Maatiloilla;

* Asiakkaiden toimesta hotelleissa, motelleissa ja muissa asuinymparistoissa;

* Bed and breakfast -tyyppisissa ymparistoissa.

Muu kaytto ei ole sallittua (esim. huoneiden lammittaminen).

@ HuomauTus:

* Laitetta ei saa kayttdd@ mikroaaltotoiminnolla, jos uunissa ei ole ruokaa. Laitteen kayttdminen
tyhjana voi vahingoittaa sita.

* Mikroaaltouunin ilmanvaihtoaukkoja ei saa peittdd. Korvaus- tai poistoilma-aukkojen tukkimi-
nen voi vahingoittaa uunia ja heikentda sen toimintaa.

* Jos haluat harjoitella laitteen kayttéa, laita uuniin lasillinen vettd. Vesi imee mikroaaltoenergi-
an ja estaa talla tavoin uunin vahingoittumisen.

* Ala sailyta tai kayta laitetta ulkona.

* Ala kayta laitetta astianpesualtaan laheisyydessa, kosteassa kellarissa, uima-altaan vierella
tai muunlaisessa kosteassa paikassa.

* Al kayta uunin sisdosaa mihinkaan sailytystarkoituksiin.

* Poista paperi- ja muovipussien metallilankoja sisaltavat pussinsulkijat ennen kuin laitat pus-
sin uuniin.

* Ala uppopaista ruokaa mikroaaltouunissa, koska 6ljyn ldmpbtilaa ei voi saataa.

* Kayta uunikintaita tai patalappuja kasitellessasi astioita ja uunin osia kuumennuksen jalkeen.

NESTEET

Esimerkiksi juomat tai vesi. Neste voi kuumentua yli kichumispisteen ilman, etta nakyy kuplin-

taa. Ylikuumennut neste voi yllattéden kiehua yli.

Tamé voidaan estaé seuraavasti:

* Ala kéyta suorakylkisia astioita, joissa on kapea suuaukko.

* Sekoita nestettd ennen kuin asetat astian mikroaaltouuniin.

* Anna astian seistd hetki kuumennuksen jalkeen ja sekoita nestettd huolellisesti ennen kuin
otat astian uunista.

VAROVAISUUS

Sekoita purkissa tai tuttipullossa olevaa vauvanruokaa tai juomaa kuumennuksen jalkeen ja tar-
kista, ettd se on sopivan lampdista, ennen kuin annat sen vauvalle. Ndin varmistat, etta ruoka tai
juoma on tasaisen lampaista eika polta.



VARUSTEET JA KUNNOSSAPITO
VARUSTEET

* Uuneja varten on saatavilla monenlaisia varusteita. Ennen kuin hankit mitaan varusteita, var-
mista, etta ne soveltuvat kaytettaviksi mikroaaltouuneissa.

* Tarkista ennen kayttod, ettd kayttdmasi ruokailuvadlineet ovat mikroaaltouunin kestavia, ja
ettd mikroaallot lapéisevat ne.

* Kun panet ruoka-astioita ja muita vélineitd mikroaaltouuniin, varmista, ettd ne eivat kosketa
uunin sisgosia.

* Tamaé on erityisen tarkeaa silloin, kun valineet ovat metallisia tai niissa on metalliosia.

* Jos metallia sisdltdva esine koskettaa uunin sisdosia uunin toiminnan aikana, voi syntya
kipindintia, joka saattaa vaurioittaa uunia.

* Metalliastiat ruoalla ja juomalle eivat ole sallittuja mikroaaltokypsennyksen aikana. (Téméa
vaatimus ei ole soveltuva, jos valmistaja maarittdd koon ja muodon metalliastioille, jotka ovat
soveltuvia mikroaaltokypsennykseen)

* Metalliastiat ruoalla ja juomalle eivat ole sallittuja mikroaaltokypsennyksen aikana.

* Parempaa kypsennyssuoritusta varten on suositeltavaa, ettd sinun tarvitsee laittaa varusteet
keskelle taysin tasaiseen sisdosaan.

KYPSENNYSRITILA
Kayta kypsennysritilaa Grill(Grilli) toiminnolla.

RAPEUTUSALUSTA

Aseta ruoka suoraan rapeutusalustalle. Rapeutusalustan voi esi-
kuumentaa ennen kéyttoa (enintda@n 3 min).

Ala laita mitdan ruokailuvalineitd rapeutusalustalle, sillé alusta
kuumenee nopeasti erittdin kuumaksi, ja valineet saattavat va-
hingoittua.

RAPEUTUSALUSTAN OTIN

Kayta toimitukseen kuuluvaa rapeutusalustan otinta, kun otat
rapeutusalustan uunista.




KUNNOSSAPITO JA PUHDISTUS

* Jos mikroaaltouunia ei pidetd puhtaana, pinnat saattavat vahingoittua, miké voi puolestaan
lyhent&a uunin kéyttoikaa ja aiheuttaa vaaratilanteita.

* Ala kaytd metallisia hankauslinoja, hankaavia pesuaineita, terasvilloja, karkeita hankausli-
inoja tms., jotka saattavat vahingoittaa kayttdpaneelia sekd@ uunin sisé- ja ulkopintoja. Puhdi-
sta nama pinnat k&yttdmalld puhdistuslinaa ja mietoa puhdistusainetta tai talouspyyhettd ja
lasinpesusuihketta. Suihkuta lasinpesuainetta talouspyyhkeeseen.

* Puhdista sisapinnat, luukun etu- ja takaosa ja luukun reunat pehmealld kostutetulla liinalla
ja miedolla pesuaineella.

* Ala kayta hdyrypesulaitteita mikroaaltouunin puhdistamiseen.

* Uuni tulee puhdistaa sdanndllisesti ja ruoan jatteet poistaa.

* Puhdistus on ainoa huoltotoimenpide, jota normaalisti tarvitaan. Irrota mikroaaltouuni séh-
koverkosta puhdistuksen ajaksi.

* Ala suihkuta pesunestetta suoraan uuniin.

* Tama mikroaaltouuni on suunniteltu kaytettavaksi kypsennysjaksoihin oikean astian kanssa
taysin tasaisen sisdosan kanssa.

* Pyyhi rasva- ja ruokatahrat heti pois luukun reunoista.

* Tama laite sisaltad AUTO CLEAN (AUTOMAATTINEN PUHDISTUS) -toiminnon, jonka avulla
mikroaaltouunin sisapuoli on helppo puhdistaa. Voit katsoa lisatietoja AUTOMAATTINEN
PUHDISTUS -osiosta sivulta 38.

* Crillivastusta ei tarvitse puhdistaa, silla korkea lampdtila polttaa mahdolliset roiskeet pois.
Uunin katto grillivastuksen ylapuolella on sen sijaan puhdistettava saanndllisesti. Kéyta puh-
distuksessa pehmeéa kostutettua linaa ja mietoa pesuainetta.

* Jos et kdytd grillid sdénndllisesti, kaytd grillitoimintoa vahintddn 10 minuutin ajan kerran
kuussa puhdistaaksesi roiskeet ja valttdéksesi tulipalon vaaran.



KAYTTOPANEELI

KAYTTOPANEELIN KUVAUS
MWF203 MWF206
0 Y

® B O @ ® NI @
@ B = @ © B O Q)
@ V‘El't Soﬁelt @ So:ﬁ‘elt Cor%srill
@ Auto Cook Auf%an @ @ um@Coo Auf%an @

@ Press 3sec @ Press 3sec

®
Eco Standby @ Eco Standby
® a ] 0 ® @ =] Q)

(1) Microwave (Mikroaalto)-painiketta
(2) Defrost (Sulatus)-painiketta
(3) Yogurt (Jogurtti)-painiketta

(4) Auto Cook (Automaattinen kypsennys) -pai-

niketta
(5) -+ -painiketta
(6) Stop (Pysaytys)-painiketta
@ Jet start (Pikakdynnistys) -painiketta
Eco Standby (Eko Valmius)-toiminto
(Paina -/+ -painiketta samanaikaisesti)

(9) Auto Clean (Automaattinen puhdistus) -pai-

niketta

Clock setting (Kellon asetus): press for 3

seconds(paina 3 sekuntia).
Soft/Melt (Pehmenné/Sulata) -painiketta
@ Combi Grill (Yhdistelmagrilli)-painiketta
@ Grill (Grilli)-painiketta

(1) Microwave (Mikroaalto)-painike

(2) Defrost (Sulatus)-painike

(3) Soft/Melt (Pehmenna/Sulata) -painike

(4) Auto Cook (Automaattinen kypsennys) -pai-
nike
-/+ -painike
Stop (Pyséytys)-painike
Jet Start (Pikakaynnistys)-painike

Eco Standby (Eko Valmius)-toiminto
(Paina -/+ -painiketta samanaikaisesti)

(@) Auto Clean (Automaattinen puhdistus) -painike
Clock setting (Kellon asetus): press for 3 se-
conds(paina 3 sekuntia).

Combi Grill (Yhdistelmagrilli)-painike

(D) Grill (Grill)-painike
Crisp (Rapeutus)-painike



NAYTON KUVAUS

(1) Kiskokuvake*
@ Kaynnistyssuoja/lapsilukko -kuvake
@ Mikroaaltoteho (Wattia)
®_® @ & @ vl (4) Ruokalajin valinta
l_l l_l . l_l l_l (5) Ajan valinta
l_l l_l ' l_l l_l @ Paino (grammaa)
@ i @ G @ g @ Mikroaaltokuvake

OEIEO©F Grilikuvake

(9) Sulatus -kuvake

@@ﬁf Pehmenna/Sulata -kuvake

@ Rapeutus -kuvake*

OO (12) Pida lampimané -kuvake
0 @g @""" @ Jogurtti -kuvake

Automaattinen kypsennys -kuvake
@Taikinan Nostaminen -kuvake

Rapeutusalusta kiskolla -kuvake*
@Automaattinen Puhdistus -kuvake

Grillitla -kuvake

*Témé kuvake ei ole saatavilla kaikissa malleissa. Katso mikroaaltouunisi kéyttdpaneelia
edelliselta sivulta.



VALMIUSTILA

* Kun mikroaaltouuni on kytketty pistorasiaan, eikd sitd kaytetd 1 minuuttiin, se siirtyy auto-
maattisesti valmiustilaan.

* Paivittaisessa kaytossé mikroaaltouuni siirtyy automaattisesti valmiustilaan, kun ovi suljetaan eika
laitetta k&ytetd 5 minuuttiin.

* \oit poistua valmiustilasta avaamalla oven.

EKO VALMIUS-TILA

* Eco-tila vahentda valmiustehon kéyttoa.

* Aktivoi Eco-valmiustila painamalla painikkeita +/- yhtd aikaa, jolloin ndytéssa nakyy "Eco” ja
virrankayttd minimoidaan.

* Paina +/- -painiketta samanaikaisesti uudelleen poistuaksesi tasta tilasta.

KAYNNISTYSSUOJA/LAPSILUKKO

* Tama automaattinen turvatoiminto aktivoidaan 6 minuuttia sen jalkeen, kun mikroaaltouunia on
viimeksi kaytetty, kun laite ei ole k&ytdssa. (Huomaa, etté automaattinen turvatoiminto aktivoidaan 3
minuuttia sen jalkeen, kun kypsennysjakso on paéattynyt.)

* Kun kaynnistyssuoja/lapsilukko on aktiivinen, ndytdssa nakyy kuvake eikd ohjauspaneelia voi
kayttaa. Ota ohjauspaneeli kayttoon avaamalla ja sulkemalla luukun.

(O] KYPSENNYKSEN KESKEYTTAMINEN TAI PYSAYTTAMINEN

Kypsennyksen keskeyttaminen:

Voit keskeyttdd uunin toiminnan avaamalla luukun, kun haluat tarkistaa ruoan kypsyyden, se-

koittaa ruokaa tai kadantaa astiaa. Asetus séilyy laitteen muistissa 5 minuuttia.

Kypsennyksen jatkaminen:

Sulje luukku ja paina Jet Start (Pikakaynnistys) -painiketta. Kypsennys jatkuu kohdasta, jos-

sa se keskeytettiin.

Jos et halua jatkaa kypsennysta, voit:

Paina Stop(Pysaytys)-painiketta, poista ruoka, sulje luukku.

Kun ruoka on kypsaé: i

Naytdssa nakyy viesti "End" (Loppu). Aanipiippaus soi kerran minuutissa 10 minuutin ajan,
kukin piippausjakso kestdd 6 sekuntia. Témé on normaalia kéyttaytymistd, joka on tarkoitettu
tuotteen jaahdyttamiseen.

Kypsennysjakson jélkeen ennen luukun avaamista kypsennyspuhallin ja sisdinen valo jatkaa
toimintaa 2 minuuttia. Halutessasi paina yksinkertaisesti STOP (PYSAYTYS)-painiketta tai avaa
luukku peruuttaaksesi signaalin ja pyséyttadksesi jaéhdytysajan.

Huomaa, ettd tdman ohjelmoidun ja&hdytysjakson vahentamisella tai pysayttamisella ei ole ne-
gatiivista vaikutusta tuotteen toimintaan.




LISAA/SEKOITA/KAANNA RUOKA

Valitun toiminnon mukaan voi olla tarpeen lisata/sekoittaa/kaantaa ruokaa kypsennyksen aika-
na. Tassa tapauksessa uuni keskeyttda kypsennyksen ja pyytda sinua suorittamaan tarpeelli-
sen toiminnan.

Kun saat pyynnon:

* Avaa luukku.

* Lisaa, sekoita tai kdanna ruoka (pyydetyn toiminnan mukaan).

* Sulje luukku ja kdynnisté uuni uudelleen painamalla Jet Start(Pikakaynnistys) -painiketta.

Huomautuksia:

* Huomautuksia: jos luukkua ei avata 2 minuutin kuluessa ruoan lisda- tai sekoita- tai k&danna
ruoka -pyynnéstd, uuni jatkaa kypsentdmistd (tdssa tapauksessa lopputulos ei ehkd ole op-
timaalinen).

* Jos luukkua ei avata 2 minuutin kuluessa ruoan lisaamispyynndsta, uuni siirtyy valmiustilaan.
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CLOCK (KELLO)

N Laitteen kellon asettaminen:

(D Paina ja pida Auto Clean (Automaattinen puh-
distus) -painiketta 3 sekuntia paastaksesi Kel-
lon Asetus -tilaan.

(D Aseta kellonaika painamalla painiketta +/-.
Asetus voi olla valilld 00:00 ja 23:59.

() Paina Jet Start (Pikak&ynnistys) -painiketta
valinnan vahvistukseksi. Minuuttinumerot alkavat
vilkkua.

(@ Aseta minuuti painamalla -/ + -painiketta.

Microwave crisp () Paina Jet Start (Pikakaynnistys) -painiketta:
Kello on asetettu.
CAR
Defrost Grill “HUOMAUTUS:
Soﬁen Kun laite kytketddn ensimmaistd kertaa verkko-
virtaan (tai virtakatkoksen jalkeen), tuote siir-
< tyy automaattisesti kellon asetustilaan. Noudata
AutoGock | Auto Glean edell olevia ohjeita alkaen numerosta 2.
— =
Eco Standby
STOP JET START
/
€ Vinkkejé ja ehdotuksia:

« Jos kelloa ei ole asetettu kytkemisen jalkeen, naytossa nakyy "12:00".
« Jos painat kellon asettamisen aikana Stop (Pysaytys)-painiketta, tai jos asetusta ei suoriteta
pitkdan aikaan, uuni poistuu asetustilasta eika asetus kelpaa. Naytossa nékyy "12:00”.



JET START (PIKAKAYNNISTYS)

€ Vinkkejé ja ehdotuksia:

+ Tehoa ja kestoa on mahdollista vaihtaa kypsennyksen aloittamisen jalkeenkin. Tehotason
saatdmiseksi paina Microwave(Mikroaalto)-painiketta. Voit muuttaa ajan kestoa painamalla -/+
-painiketta, tai lisata 30 sekuntia kerrallaan painamalla Jet Start (Pikakaynnistys)-painiketta.
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L2
(1 ] |
©
= =
Microwave Crisp
E3 sl
Defrost Grill
=2)
Soft/ Melt Combi Grill
&
@ 20
Auto Cook Auto Clean
O Press 3sec
[
Eco Standby
STOP JET START

Tama toiminto salli  uunin  kaynnistamisen
nopeasti. Sitd suositellaan nestemaisten ruokien
nopeaan uudelleenldammitykseen.

(D Paina Jet Start (Pikakaynnistys) -painiketta.

@ HuomauTus:

Kun Jet Start (Pikakaynnistys) -painiketta paine-
taan, Microwave (mikroaalto)-toiminto kaynnistyy
maksimiteholla (800 W) 30 sekunnin ajaksi.



MICROWAVE(MIKROAALTO)

™ Microwave (Mikroaalto)-toiminto mahdollistaa
ruokien ja juomien nopean kypsentamisen tai
uudelleen l&mmittdmisen. Pisin kypsennysaika
w on 90 minuuttia.

Paina Microwave (Mikroaalto)-painiketta. Ole-
tusteho (800W) nakyy naytdssé ja wattikuva-
ke alkaa vilkkua.

Paina -/+ -painiketta saataaksesi tehotason,
ja paina sitten Jet Start (Pikakaynnistys) -pai-
niketta vahvistukseksi.

Naytossa nakyy oletuskypsennysaika (30
sekuntia). Paina -/+ -painiketta kypsennysa-
jan asettamiseksi.

Aloita kypsennys painamalla Jet Start (Pika-
k&ynnistys) -painiketta.

® ® © 6

=5}

Soft/Melt Combi Grill

&
< )
Auto Cook Auto Clean
© Press 3 sec

(=] [+]

Eco Standby

(o] [b]

STOP JET START




Mikroaaltotehon valinta
@ HuomauTus:

Jos tarvitsee muuttaa tehoa, paina Microwave(Mikroaalto) -painiketta uudelleen, haluttu tehotaso voida-
an valita alla olevan taulukon mukaisesti.

Mikroaaltoteho Suositeltu kaytto:

90 W Jaateldn, voin ja juustojen pehmentaminen, ldmpimana pitdminen.

160 W Sulatus.

350 W Pataruokien hauduttaminen, voin sulattaminen.

Varovainen kypsennys, esim. valkuaispitoiset kastikkeet, juusto- ja munaruo-
500 W - ;
at sekd pataruokien loppukypsennys.

650 W Kalan, lihan, vihannesten ja lautasella olevien aterioiden kypsentaminen.

Juomien, veden, liemien, kahvin, teen tai muiden runsaasti vetta sisaltavien
800 W ruokien uudelleenkuumentaminen. Jos ruoassa on kananmunaa tai kermaa,
valitse pienempi teho.
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[==] GRILL (GRILLI)

\ Tamé toiminto k&yttda voimakasta grillia ruokien
ruskistamiseen ja grillaus- ja gratinointivaikutuk-
sen aikaansaamiseen.

- Grill(Grilli) toiminnolla voi ruskistaa myds ruokia,
! i; _” i kuten paahtoleivat, kuumat voileivét, perunakro-
B ketit, makkarat ja vihannekset.

Asiaankuuluva Kypsennysritila
lisdvaruste:
m
(1) Paina Grill (Grilli)-painiketta.
=z (2) Paina +/- -painiketta kypsennysajan asetta-

Microwave Crisp m|seks|

3 i (3) Aloita kypsennys painamalla Jet Start

Denost o (Pikakaynnistys) -painiketta.

i
Soft/ Melt Combi Grill

C i
Auto Cook Auto Clean

Q© Press 3 sec

(=] [+]

Eco Standby

(O] [>]

STOP JET START

J

@) Vinkkejé ja ehdotuksia:

+ Aseta grilliritilélle ruoat, kuten paahtoleipd, pihvit ja makkarat.
+ Varmista toimintoa kayttaessasi, ettd kayttdmasi valineet ovat kuumuudenkestavia.

- Al kayta muovisia ruokailuvalineita grillauksessa. Ne sulavat. Puiset tai paperiset astiat
eivat myoskaan sovi grillaukseen.

« Al3 koske uunin kattoon grillivastuksen kohdalla.
+ Kestoa on mahdollista vaihtaa kypsennyksen aloittamisen jalkeenkin. Voit muuttaa ajan

kestoa painamalla -/+ -painiketta, tai lisatd 30 sekuntia kerrallaan painamalla Jet Start
(Pikakaynnistys) -painiketta.



— COMBI MICROWAVE + GRILL (YHDISTELMA MIKROAALTO +
GRILLI)

™ Tama toiminto yhdistaa mikroaalto- ja grillikuu-
mennuksen ja mahdollistaa gratinoitujen ruoki-
en valmistuksen nopeammin.

I_Ici | | (D Paina Combi (Yhdistelma)-painiketta.
3 = aina -/+ -painiketta kypsennysajan asetta-
= @ Ppaina -/+ -painiketta k jan asett
miseksi.
() Paina Jet Start (Pikakaynnistys) -painiketta.
[
Micr?wave Ci’p
&2 @ HuomauTus:
Defrost *Kun kypsennysprosessi on kaynnistetty, paina
o +/- -painiketta tai paina Jet Start (Pikak@ynnis-
Soft/ Melt tys) -painiketta jatkuvasti lisataksesi tai laske-
‘aksesi kypsennysaikaa.
< *Ala kaytda kypsennysritilad Combi(Yhdistelma)
AutoCook - Auto Glean (Mikroaallot+ Grilli) -toiminnolla.

=] [+]

Eco Standby

(o] [>]

STOP JET START

J

GVinkkejé ja ehdotuksia:
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+ Varmista toimintoa kéyttaessasi, ettd kayttdmasi vélineet ovat mikron- ja kuumuudenkestavi.

+ Ala kaytd muovisia ruokailuvalineita grillauksessa. Ne voivat sulaa. Puiset tai paperiset as-
tiat eivat myoskaan sovi grillaukseen.

+ Al koske uunin kattoon grillivastuksen kohdalla.

+ Kestoa on mahdollista vaihtaa kypsennyksen aloittamisen jalkeenkin.



MANUAALINEN DEFROST(SULATUS)

[ !
{ |
H
%
=
Microwave Crisp
Ed =]
Defrost Grill
e2)
Soft/ Melt Combi Grill
< £
Auto Cook Auto Clean

© Press 3 sec

=] ]

Eco Standby
STOP JET START

Tama toiminto mahdollistaa ruoan nopean sulattami-
sen tarpeittesi mukaan.

(1) Paina Defrost (Sulatus)-painiketta.

“P1” nakyy naytolla, paina Jet Start (Pikakaynnis-
tys) -painiketta vahvista.

@
(3) Paina -/+ -painiketta kypsennysajan asettami-
seksi.

@

Kaynnista kypsennys painamalla Jet Start (Pika-
kéynnistys)-painiketta.



DEFROST(SULATUS) VALIKKO

Tama toiminto mahdollistaa ruoan sulattamisen au-
tomaattisesti, kuten lihan, kanan, kalan, vihannes-
) ten ja leivan.

(1) Paina Defrost (Sulatus)-painiketta.

- (2) Paina -/+ -painiketta ruokalajin asettamisek-
" si (P2-P6 Mallille MWF 203, P2-P7 Mallille MWF

= B 206), sen jalkeen paina Jet Start (Pikakaynnis-
tys)-painiketta vahvistukseksi.
® Néytdssa nakyy oletuspainoarvo. Paina -/+
-painiketta asettaaksesi painon.
1= ® Paina Jet Start (Pikakaynnistys)-painiketta. Toi-
Microwave Crisp minto kaynnistyy.
*
22 @ HuomauTus:
e Kun valitset P7-Rapeutusleivan sulatuksen, kayté aina
Soft/Melt  CombiGril Rapeutusalustaa ja Rapeutusotinta ja kypsennysvaru-
N steita. Katso sivua 7 nahdaksesi tiedot edella mainit-
Aumc%mk A.,E%an tujen varusteiden kaytosta.

© Press 3sec

=] ]

Eco Standby

o] [>]

STOP JET START

/

@) Vinkkejé ja ehdotuksia:

« Jos ruoan l&mpdtila on pakastuslampétilaa (-18 °C) korkeampi, aseta ruoan paino alhaisemmaksi.
+ Jos ruoan I&mpétila on pakastuslampdtilaa (-18 °C) kylmempi, aseta ruoan paino korkeammaksi.
« Irrottele palaset toisistaan sulamisen alettua. Irralliset viipaleet sulavat helpommin.

« Sulatuksen jalkeinen seisonta-aika parantaa aina lopputulosta, silla 1ampétila jakautuu nain
tasaisesti lapi koko ruoan.
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Sulatustoiminnon opas:

Ruokatyyppi
Paino Vinkit
MWF 203 MWF 206

P1 P1 Aseta kesto | Valitse manuaalinen sulatus valitaksesi oman

{j {‘J sulatusaikasi.
Manuaalinen | Manuaalinen
sulatus sulatus

P2 P2 100-1500g | Jauheliha, kyljykset, pihvit tai paisti. Anna liha
= = /509 levata vahintaan 5 minuuttia kypsennyksen jalkeen
Liha Liha parempaa tulosta varten.

P3 P3 100-1500g | Kokonainen broileri, palat tai fileet. On suositeltavaa
G G /50g antaa ruoan levata 5-10 minuuttia kypsennyksen
Linnut Linnut Jalkeen.

P4 P4 100-1500g | Kokonainen kala, pihvit tai fileet. Anna ruoan

a4 150g levata vahintdan 5 minuuttia kypsennyksen jélkeen
K®alj Kala parempaa tulosta varten.

P5 P5 100-1200g | Suureksi, keskikokoiseksi tai pieneksi leikatut

&3 & |/50g kasvikset.

, *‘k , *‘k Anna ruoan levaté 3-5 minuuttia ennen tarjoilua
Vihannekset | Vihannekset parempaa tulosta varten.

P6 P6 50-500g Pakasteleivat, -patongit ja -voisarvet. Anna ruoan

> ) 150g levata 5 minuuttia parempaa tulosta varten.
Leipa Leipa

P7
i Sulata ja l[ammita uudelleen pakastettu leipa,
/ @ /55003009 sampylat, voisarvet, patongit ja leivonnaiset
Rapeutusleivan g tuottaaksesi rapean ja kullanvérisen tuloksen.
sulatus




CRISP (RAPEUTUS) (SAATAVISSA VAIN MALLISSA MWF 206)

\ Tama Whirlpoolin oma toiminto mahdollistaa tay-
delliset kullanruskeat tulokset niin ruoan yla- kuin
alapinnoille. Kaytettdessa seka Microwave(Mikro-
aalto)- ettd Grill(Grilli) kypsennysta rapeutusalusta
ﬂ saavuttaa nopeasti oikean lampétilan antaen kul-
lekin ruoalle sen ominaisen rusketuksen.

=
Rapeutusalusta
I
Asiaankuuluva i@k} Rapeutusalus-
= lisévaruste: Y tanotin
Microwave
Defrost (D Laita ruoka Rapeutusalustalle, sen jalkeen
laita Rapeutusalusta kiskolle.
Soft/Melt  Combi Gril @ Paina Crisp (Rapeutus)-painiketta.
< &8 ©) Pgina .+/- -painiketta kypsennysajan asetta-
Auto Cook Aut; Clean mlsekSI

OFressazee (4)  Aloita kypsennys painamalla Jet Start (Pika-

ké&ynnistys)-painiketta.
EI
— =

Eco Standby

(O] [p]

STOP JET START

@) Vinkkejé ja ehdotuksia:

Kayta tatd toimintoa pizzan, piiraiden ja kakkujen uudelleenldmmitykseen ja kypsennykseen.
Se sopii myds hyvin pekonin ja munien, makkaroiden perunoiden, ranskanperunoiden, ham-
purilaisten, kananugettien, broilerinsiipien, katkarapujen, jne. paistamiseen 0ljya lisaamatta tai
vain hyvin vahan 6ljya lisaten.
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RAPEUTUSALUSTAN KAYTTO: TARKEITA TIETOJA

LAITA RAPEUTUSALUSTA AINA SIVUKISKOLLE.

N

\

/

A El MILLOINKAAN

=

ALA LAITA RAPEUTUSALU- ALA LAITA RAPEUTUSALU-

STAA SUORAAN SUORALLE STAA KYPSENNYSRITILALLE.
LATTIALLE.



2

AUTO COOK (AUTOMAATTINEN KYPSENNYS) -VALIKKO

=

=
@
8
=
— =
Microwave Crisp
X
] ]
Defrost Grill
1e2)
Soft/ Melt Combi Grill
&
B
Auto Cook Auto Clean
Q@ Press 3 sec
-
Eco Standby
STOP JET START

~

Valikoima automaattisia resepteja, joiden esia-
setetut arvot tarjoavat ihanteellisen kypsennys-
tuloksen.

(1) Paina Auto Cook (Automaattinen kypsen-
nys) -painiketta.

(2) Paina -/+ -painiketta valitaksesi halutun re-
septin (katso alla oleva taulukko).

(3) Paina Jet Start (Pikakéynnistys)-painiket-
ta vahvistaaksesi reseptin ja paina +/- -pai-
niketta valitaksesi painon, kun resepti sen
sallii.

@) Paina Jet Start (Pikak&ynnistys) -painiketta.
Toiminto kaynnistyy.

@HuomauTus:

Joissakin resepteissa nayttd voi pyytaa sinua
kaantamaan tai sekoittamaan ruokaa tietyn ajan
jalkeen. Katso "Lisaa/sekoita/kaanna ruokaa"
-kappale sivulta 12.

@ Huomautus:

ESILAMMITYS-menettely voi kdynnistya sen jal-
keen, kun Rapeutusalustaa ollaan laittamassa
suoraan.

@+uomauTus:

Naytt nayttad “ESILAMMITYS” (kesto 2 min 30
s ) ja uuni esilammittaa Rapeutusalustan. Kun
tarvittava lampoétila on saavutettu, viesti "Add
Food” (Lis&a ruokaa) iimoittaa, etté voit liséta
ruokasi. Esildmmitys-menettelyé kaytetaan vain
joissakin resepteissa.



(Mallille MWF 203)

Automaattisen kypsennyksen reseptiopas
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(Mallille MWF 203)

Automaattisen kypsennyksen reseptiopas
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(Mallille MWF 203)

Automaattisen kypsennyksen reseptiopas
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YOGURT (JOGURTTI) (SAATAVISSA VAIN MALLISSA MWF203)

\ Tama toiminto mahdollistaa sinulle saada terveel-
lista ja luonnollista jogurttia.

ﬂ Valmistelu jogurtin tekemiseen:

) (D Puhdista astia keitetylla vedelld.

= (@ Laita 1000 ml maitoa ja 15 g jogurttia astiaan,
sen jalkeen lisaa 50 g sokeria ja sekoita hyvin.
Peita astia muovikaareella.

= (d
Microwave Grill Kéynnista jogurtin tekeminen:
Defrost com:enu D Paina Yogurt(Jogurtti)-painiketta.
() Aseta valmisteltu ruoka keskelle pohjaa.
Soft/ Melt (3 Paina Jet Start(Pikakaynnistys) -painiketta.
Auto Cook Auto Clean
@ HuomauTus:

Al avaa luukkua alas laskemisen aikana.

=] [+]

Eco Standby

(o] [>]

STOP JET START

/

@) Vinkkejé ja ehdotuksia:

« Tahan kypsennykseen tarvitaan 5 h 15minuuttia.

« Saat paremman tuloksen lisdamalla 15 g jogurttia maitoon jogurtin kaymista varten.

+ Laittamalla jogurtin 4°C j&@kaappiin 12 tunniksi kypsennysjakson jélkeen saat paremman tuloksen.
+ Voit lisétd hedelmid, vihanneksia, mehuja, jne. jogurttiin tehdaksesi haluamaasi ruokaa.



SOFT AND MELT(PEHMENNA JA SULATA)

36

~

1=
=2
= =
Microwave Crisp
Defrost Gnll
Soft/ Melt ombi Grill
Auto Cook Auto Clean

QO Press3sec

=] 4]

Eco Stand by
STOP JET START

Tama toiminto mahdollistaa voin, jaatelon, jaa-

tyneen mehun, jne. nopean sulatuksen ja peh-
mennyksen.

(D Ppaina Soft & Melt(Pehmenna ja Sulata) -pai-
niketta.

@ Paina -+ -painiketta valitaksesi ruoan luokan,
ja paina Jet Start (Pikakaynnistys)-painiketta
vahvistukseksi.

) Paina +- -painiketta asettaaksesi painoarvon,
ja kaynnista jakso painamalla Jet Start (Pika-
kéynnistys)-painiketta.



Pehmenna / Sulata -reseptiopas:

Ruokatyyppi Alkutila Paino Vinkkeja

Laita jaateldastia keskelle

@ Pehmennys | Jaateld Pakastettu | 100-1000/50g pohjaa

P4 . " . Mikroaaltouunin kestava
@ Sulatus | Voi Jaakaappi |50 g-500 g/50 g astia.

P6 . . Mikroaaltouunin kestava




AUTO CLEAN (AUTOMAATTINEN PUHDISTUS)
N

Tama automaattinen puhdistusjakso auttaa si-
nua puhdistamaan mikroaaltouunin sisapuolen
ja poistamaan epamiellyttavia hajuja.

& Ennen jakson aloittamista:

E (D Laita 250 ml vetta astiaan (katso suositukset
kohdasta "Vinkkeja ja ehdotuksia").

(D) Aseta astia suoraan keskelle pohjaa.

%
Micave Jakson aloittaminen:
£ (D Ppaina Auto Clean (Automaattinen puhdistus)
i ? -painiketta. Puhdistusjakson kesto nakyy

naytossa.

1A (2 Aloita toiminto painamalla Jet Start (Pika-
Soft/Melt kéynnistys)-painiketta.
C% Auto Ciean Kun jakso on suoritettu:
Qe Paina Stop (Pysaytys)-painiketta.
@ Poista astia.
(3) Kayta mietoon pesuaineeseen kastettua peh-
— meaa liinaa tai talouspaperia sisapuolen pin-

Eco Standby

tojen puhdistamiseen.

(o] [>]

STOP JET START

J
@) Vinkkejé ja ehdotuksia:

« Parempaa puhdistustulosta varten on suositeltavaa ké&yttdad halkaisijaltaan 17-20 cm ole-
vaa astiaa, jonka korkeus on enintaan 6,5 cm.

+ On suositeltavaa kayttaa mikroaaltouunille sopivaa kevytta muoviastiaa.

+ Koska astia on kuuma puhdistusjakson jalkeen, on suositeltavaa kayttaa lammaonkesta-
vad kinnasta, kun astia poistetaan mikroaaltouunista.

« Parempaa puhdistustulosta ja ep@miellyttdvien hajujen poistoa varten lisaa veteen hie-
man sitruunamehua.

- Grillivastusta ei tarvitse puhdistaa, silla korkea lampétila polttaa mahdolliset roiskeet pois.
Uunin katto grillivastuksen ylapuolella on sen sijaan puhdistettava saannollisesti. Kayta
puhdistuksessa pehmeéaa kostutettua liinaa ja mietoa pesuainetta.

+ Jos et kaytd grillid s&&nndllisesti, kaytéd grillitoimintoa v&hintddn 10 minuutin ajan kerran
kuussa puhdistaaksesi roiskeet ja valttdaksesi tulipalon vaaran.
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YMPARISTONSUOJELUOHJEET

* Pakkaus on taysin kierratyskelpoinen siind olevan kierratysmerkinnan mukai-
sesti. Havitd se paikallisia jatehuoltoméarayksid noudattaen. Plda mahdollisesti @
vaaralliset pakkausmateriaalit (muovipussit, polystyreenipalat jne.) pois lasten
ulottuvilta.
* Tama laite on merkitty sahkd- ja elektroniikkalaitteiden kierratysta saatelevan%&
WEEE-direktiivin (Waste Electrical and Electronic Equipment) 2012/19/EU mukai-
sesti. Varmistamalla, ettd tuote poistetaan kaytostd asianmukaisesti, voit auttaa estdmaan
sellaisia ympaéristd- ja terveyshaittoja, joita voisi aiheutua jatteiden asiattomasta kasittelysta.
Symboli tuotteessa tai sen asiakirjoissa tarkoittaa, eftei laitetta saa havittaad koti-

talousjatteiden mukana. Sen sijaan tuote on toimitettava sahko- ja elektroniikka-
aitteiden kerdys- ja kierratyspisteeseen.
* Laitteen kaytosta poistossa on noudatettava paikallisia jatehuoltomaarayksia.

* Lisétietoja tuotteen késittelystd, talteenotosta ja kierratyksestd saa kaupungin
tai kunnanvirastosta, paikallisesta jatehuoltolikkeestd tai likkeestd, josta tuote
on ostettu.

Katkaise virtajohto ennen kaytosta poistamista, jotta laitetta ei voi enda kytkea
sahkoverkkoon.



Téyttaa standardit IEC 60705:2010-04 ja IEC 60350-1:2011-12

Kansainvalinen séhkotekninen komissio (IEC) on laatinut standardin erilaisten mikroaaltou-
unien kuumennustehon vertailua varten. Tdméan mikroaaltouunin suositukset:

Testi Mé&éra Tehotaso Aika noin
Munakastike .
(123.1) 750 ¢ 800 W 10-11 min
Sokerikakku .
(123.) 4759 800 W 7-8 min
Lihamureke .
(123.3) 9004g 800 W 12-13 min
Jauhelihan sulatus .
(133) 500 ¢g 160 W 12-15 min
Perunagratiini g . ,
(123.4) 1100 g Grilli Yhdistelma 30-35 min
Testi Esil@ammitys Toiminto Aika noin
Paahtoleipa TR .
(9.1) Grill(Grilli) 8-9 min
Hampurilainen A .
92) Grill(Grilli) 80-90 min
Tekniset tiedot
Tietojen kuvaus MWF203 MWF206
Syottojannite 220-230 V~50 Hz 220-230 V~50 Hz
Nimellinen ottoteho 1350 W 2100 W
Mikroaaltoteho 1350 W 1350 W
Grilli 850 W 850 W
Ulkomitat (Kx L x S) 303 x 473 x 384 303 x 473 x 384
Sisamitat (K x L x S) 212 x 291 x 321 212 x 291 x 321

Y,
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